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IEVADS

Apsveicam Jûs ar pirkumu un esiet sveicinâti Philips!

Pilnîgam labumam no atbalsta, ko piedâvâ Philips,
reìistrçjiet Jûsu produktu www.philips.com/welcome.

Ðî lietoðanas pamâcîba satur informâciju par to, kâ
instalçt un darboties ar Jûsu TV.

Ja arî pçc lietoðanas pamâcîbas izlasîðanas
Jums ir problçmas, zvaniet vietçjam Philips
pasûtîtâjam vai servisa centram. Telefona

numuri un adreses ir dotas pasaules garantijas bukletâ,
kas tiek piegâdâta kopâ ar TV.

Modeïa un sçrijas numurs atrodas vai nu TV aizmugurç
vai uz TV kreisâ sâna un uz iesaiòojuma.

Ievçrîbai : Pieejams izmeklçtajos modeïos.

Informâcija par produktu

Produkta iezîmes

Rûpes par ekrânu
1 Nepârvietojiet aizsargplâksni, lîdz Jûs esat

pabeidzis TV novietoðanu uz statnes vai pie sienas
un veicis visus savienojumus.

2 Lietojiet mîkstu audumu, kas ir paredzçts TV
ekrâna tîrîðanai.

3 Nelietojiet slapju audumu. Nelietojiet acetonu,
toluolu vai alkoholu, lai tîrîtu TV ekrânu. Droðîbas
nolûkos, pirms ekrâna tîrîðanas, atvienojiet to no
elektriskâs strâvas avota.

4 Neaizskariet, nespiediet, neberzçjiet un nesitiet
ekrânu ar neko cietu, jo tâdçjâdi var
neatgriezeniski saskrâpçt vai sabojât ekrânu.

Pârstrâde.

Atbrîvoðanâs no vecâs iekârtas.

Atbrîvoðanâs no baterijâm.

Jaudas patçriòð.

Vides informâcija

Elektriskais, magnçtiskais un elektromagnçtiskais
lauks (EML).Ieteicams ðî produkta iepakojumu otrreiz pârstrâdât.

Sazinieties ar vietçjâm varas institûcijâm, lai iegûtu
informâciju kâ Jûs to varat izdarît.

Jûsu produkts ir izstrâdâts no augstas
kvalitâtes materiâliem un sastâvdaïâm, kas var
tikt otrreizçji pârstrâdâtas un otrreiz

izmantotas. Ja redzat pârsvîtrotas atkritumu tvertnes
simbolu uz iekârtas, tas nozîmç, ka tâ atbilst Eiropas
Direktîvâm 2002/96/EC. Iepazîstieties ar vietçjo sistçmu
par atbrîvoðanos no elektriskâm un elektroniskâm
iekârtâm. Lûdzu, rîkojieties atbilstoði noteikumiem un
neatbrîvojieties no vecas iekârtas kâ no ierastiem
mâjsaimniecîbas atkritumiem. Pareiza atbrîvoðanâs no
vecâs iekârtas palîdzçs izvairîties no iespçjamâm
negatîvâm sekâm, kas iespaidotu vidu un cilvçka
veselîbu.

Atbilstoðâs baterijas nesatur smagos metâlus,
merkuriju un kadmiju. Lûdzu atbrîvojaties no
izlietotajâm baterijâm atbilstoði vietçjiem noteikumiem.

Ðis TV patçrç minimâlu enerìijas daudzumu
gaidîðanas reþîmâ, lai mazinâtu ietekmi uz vidi.
Aktîvâs jaudas patçriòð ir atzîmçts uz plâksnes
ierîces aizmugurç.

Lai uzzinâtu sîkâku informâciju, apskaties iekârtas
informatîvo lapu www.philips.com/support.

specifikâcijas un informâcija ir pakïautas
izmaiòâm bez brîdinâjuma.

Turpmâkai palîdzîbai zvaniet klientu
apkalpoðanas servisam savâ valstî. Telefonu
numuri un adreses i publicçtas vispasaules

garantijas broðûrâ, kas tiek piegâdâta kopâ ar TV.

Royal Philips Electronics raþo un izplata daudz
tieði patçrçtâjiem domâtu produktu, kam, kâ
elektronikas ierîcçm, ir îpaðîba izstarot un saòemt
elektromagnçtiskus signâlus.
Viens no Philips galvenajiem biznesa principiem ir
veikt visus nepiecieðamos mçrîjumus produkta
ietekmei uz veselîbu un droðîbu, lai izpildîtu visas
neoteiktâs prasîbas un iekïautos EML standartos
iekârtas izgatavoðanas laikâ.
Philips ir uzòçmies attîstît, raþot un pârdot
iekârtas, kas nerada kaitçjumu veselîbai. Philips
apliecina, ka, ja tâ produkciju izmanto atbilstoði tai
paredzçtajiem mçríiem, to lietoðana ir droða, ko
apliecina veiktie zinâtniskie pçtîjumi.
Philips ir liela nozîme starptautiskâ EML un
droðîbas standartu attîstîbâ, dodot iespçju Philips
savlaicîgi paredzçt savu produktu attîstîbu,
koordinçjot un standartizçjot savus produktus.

�

�

�

�

�

�

Piezîme:

INFORMÂCIJA PAR VIDI
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TRAUCÇJUMMEKLÇÐANA (TURPINÂJUMS)

Pazîmes

Saraustîts vai mirgojoðs attçls
HD reþîmâ

Nav attçla vai skaòas, bet TV
sarkanais indikators ir ieslçgts

Datora (PC) reþîmi nestrâdâ

S-Video krâsa kïûst neskaidra

Melns traucçklis ekrâna
augðdaïâ un apakðdaïâ datora
reþîmâ

Nav pieejams AC3

TV antena netiek nodroðinâta ar
nepiecieðamo jaudu no
komplekta

Viena kanâla maiòa uz citu
aizòem daudz laika

Nav pieeja digitâlajai izvçlnei

Iespçjamo risinâjumu pazîmes

�

�

Traucçjumi rodas gadîjumâ, ja pievienotâ iekârta kâ DVD atskaòotâjs
vai ierîce, kas ïauj izmantot televizoru kâ lietotâja saikni ar internetu
iziet no ierindas. Pârbaudiet lietotâja pamâcîbu digitâlajai iekârtai,
kuru pievienojat.
Izmantojiet standarta savienojumus HDMI-DVI/HDMI-HDMI
savienojumi.

� Nospiediet ieslçgðanas taustiòu uz tâlvadîbas pults.�

�

�

�

�

Pârbaudiet vai savienojumi ir savietoti pareizi.
Pârbaudiet vai avots ir pareizi izvçlçts. Nospiediet attiecîgo taustiòu

, lai ieietu avotu sarakstâ (Source List) un izvçlieties pareizo
avotu.
Pârbaudiet vai esat iestatîjis datoram savienojamu demonstrçðanas
izðíirtspçju.
Pârbaudiet datora grafiskâs kartes uzstâdîjumus.

AV

�

�

Pârbaudiet vai SVHS pievads ir pienâcîgi savienots.
Nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai mainîtu kanâlu un tad
nospiediet lai mainîtu to atpakaï.

P+
P-,

� Izmainiet datora atjaunoðanâs âtrumu uz 60Hz.

� AC3 nav piemçrots ðim komplektçjumam. Nospiediet taustiòu
uz tâlvadîbas pults un izvçlieties alternatîvu.

�

� Daþâm antenâm jaudai jâbût nodroðinâtai no TV komplektçjuma. Ðis
komplekts ðâdu iespçju nesniedz.

� Maksas TV kanâli tiek kodçti un tas prasa ilgâku laiku, lai tos
atkodçtu. Tâ ir normâla parâdîba un nav nepiecieðama iejaukðanâs.

� Pârbaudiet vai TV ir analoga reþîmâ. Ja ir, nospiediet taustiòu ,
lai pârslçgtos uz digitâlo reþîmu.

A/D
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DROÐÎBAI

1 Lai paceltu un nestu TV, kas sver vairâk nekâ 25
kg, ir nepiecieðami divi cilvçki. Nepiemçrota TV
pârvietoðana var radît nopietnas traumas.

2 Ja Jûs novietojiet TV uz virsmas, pârliecinieties
par virsmas lîmeni un to, vai tâ var izturçt TV
svaru.

3 Lai pieliktu TV pie sienas, ir nepiecieðamas
speciâlas iemaòas, tâpçc tas jâdara tikai attiecîgi
kvalificçtam cilvçkam. Jums nevajadzçtu ðo darbu
veikt patstâvîgi.
Philips nenes atbildîbu par neatbilstoðu
uzstâdîðanu, kâ rezultâtâ var notikt nelaimes
gadîjums vai gûta trauma.

4 Ðis TV ir savienojams ar VESA standarta
stiprinâjumu pie sienas. Lûdzu, sazinieties ar
vietçjo elektronikas mazumtirgotâju par VESA
pielâgojamiem kronðteiniem TV stiprinâjumam pie
sienas.
Pirms Jûs stipriniet TV pie sienas, pârliecinieties par
sienas piemçrotîbu, lai noturçtu TV svaru

5 Lai kur Jûs novietotu vai stiprinâtu TV,
pârliecinieties, ka gaiss brîvi cirkulç pa ventilâcijas
spraugâm. Nenovietojiet TV ðaurâ vietâ.

6 Nenovietojiet TV atklâtas liesmas, piemçram,
sveces tuvumâ.

7 Nepakïaujiet TV un tâlvadîbas pults baterijas
karstuma, tieðas saules, lietus vai ûdens
iedarbîbai.

8 Nenovietojiet traukus pildîtus ar ûdeni uz TV vai tâ
tuvumâ. TV ielijis ûdens var izraisît elektriskâs
strâvas triecienu.
Ja Jûs TV ielejat ûdeni, nedarbojieties ar to.
Nekavçjoties atvienojiet TV no strâvas un lai TV
pârbauda kvalificçts tehniíis.

9 Zibens laikâ neaiztieciet nevienu TV daïu, jaudas
pievadu vai antenas pievadu.

10 Neatstâjiet TV gaidîðanas reþîmâ ilgu laiku. Tâ vietâ
atvienojiet TV no strâvas avota.

11 TV ierîce vienmçr ir savienota ar strâvas avotu. Jûs
varat atvienot TV no strâvas avota, darot kâdu no
ðîm darbîbâm:

Izvelciet vadu pie kontaktligzdas nevelciet aiz vada.

12 Pârliecinieties, lai Jums vienmçr ir viegla pieeja
galvenajiem vadiem vai galvenajâm
kontaktligzdâm, lai atvienotu TV no strâvas avota.

13 Pârliecinieties, lai vads ir lîdz galam ievietots TV
pamata kontaktligzdâ un sienas kontaktligzdâ.

14 Ja TV tiek novietots uz ðarnîrsavienojuma pamata
vai ðarnîrsavienojuma statòa, pârliecinieties, lai
nekas netiek novietots uz vadiem, kas varçtu tos
deformçt. Ja uz vadiem kaut kas tiek novietots, kas
izdara uz tiem spiedienu, var zust kontakts vai tikt
izraisîts uzliesmojums vai elektriskâs strâvas
trieciens.

15 Pârliecinieties, ka piegâdâtâ maiòstrâvas voltâþa
atbilst voltâþai, kas norâdîta uz uzlîmes TV
aizmugurç.

�

�

Atvienojiet tos vadus, kas atrodas TV aizmugurç
Atvienojiet kontaktligzdas vadus no ligzdas izejas



TV TAUSTIÒI UN SAVIENOJUMI

1 TV ieslçgðana

2 - Programma+

3 Izvçlne

4 - Skaòas stiprums+

5 Audio Video

6 Austiòas

7 Sânu HDMI

8 Publiskâs saskarnes (CI) sprauga

9 TV antena

10 HDMI

11 EXT 4 Y/C un EXT 4 YPbPr

12 EXT un EXT 2

13

Lai ieslçgtu vai izslçgtu TV. Lai atvienotu no
elektrîbas sadales, atvienojiet elektrîbas vadus no
padziïinâjuma TV aizmugurç vai atvienojiet
elektrîbas vadus no sienas kontaktligzdas.

Lai izvçlçtos kanâlus.

Lai parâdîtu vai aizvçrtu izvçlnes.

Lai pastiprinâtu vai samazinâtu skaòas stiprumu.

Lai pievienotu kameru, fotoaparâtu vai
videomagnetafonu.

Lai pievienotu austiòas. Kad austiòas ir pievienotas,
nestrâdâ klusâ reþîma funkcija.

Lai pievienotu perifçrisku aprîkojumu, ieskaitot
augstas precizitâtes aprîkojumu.

Lai pievienotu Conditional Access card (Nosacîjuma
pieejas karte), piemçram , cable card vai smartcard.

Lai pievienotu antenas vadu.

Lai pievienotu perifçrisku aprîkojumu, ieskaitot
augstas precizitâtes aprîkojumu. Daþiem modeïiem
ir trîs HDMI savienotâji.

Lai pievienotu perifçrisku aprîkojumu.
Tajâ paðâ laikâ var tikt pievienots tikai video.

1 (RGB) (CVBS/SVIDEO)
Lai pievienotu perifçrisku aprîkojumu.

Servisa lietoðanai (neievietot ðeit austiòas)

�

�
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Ðeit ir saraksts, ar kâdâm problçmâm Jûs varat saskarties, lietojot savu TV. Pirms zvanât servisam, veiciet ðîs
vienkârðâs pârbaudes.

TRAUCÇJUMMEKLÇÐANA

Pazîmes

Uz ekrâna nav attçla

Vâjð signâls (sniega skaòa)

Nav attçla

Nav skaòas atseviðíos kanâlos.

Nav skaòas

Skaòas traucçjumi

Nav iespçjams saprast izvçlçto
valodu ekrânâ, lai vadîtu
digitâlos reþîmus.

TV nereaìç uz tâlvadîbas pulti

Nav digitâlo kanâlu

Viens vai daþi nelieli traipi uz
ekrâna, kas nemaina krâsu lîdzi
video attçlam

Iespçjamo risinâjumu pazîmes

�

�

Pârbaudiet vai vads ir stingri savienots ar Jûsu TV un kontaktligzdu.
Ja vçl joprojâm nav strâvas, atvienojiet kontaktdakðu. Pagaidiet 60
sekundes un ievietojiet to atpakaï. Vçlreiz ieslçdziet TV.
Nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas pults.�

�

�

�

Pârbaudiet antenas savienojumu ar TV un antenas savienojumu
kontaktligzdâ.
Mçìiniet manuâli regulçt attçla kvalitâti (skat. 22.lpp)
Vai esat izvçlçjies pareizo TV sistçmu? (skat 22.lpp)

�

�

�

Pârbaudiet, vai pievienotie savienojumi ir stingri (antenas kabelis pie
TV, otras antena pie Jûsu magnetofona, elektrîbas vadi utt.)
Pârbaudiet, vai izmantojat pareizo avotu.
Pârbaudiet, vai bçrnu bloíçtâjs ir izslçgts.

� Pârbaudiet, vai TV sistçma ir pareizi sakârtota (22.lpp)

�

�

�

Pârbaudiet, vai skaòas stiprums nav uz minimâlâs atzîmes.
Ja klusuma reþîms ir ieslçgts, nospiediet taustiòu , lai to
atslçgtu.
Pârbaudiet perifçro ierîèu un TV savienojumus.

� Mçìiniet izslçgt elektriskâs iekârtas, piemçram, matu fçnu, vakuuma
tîrîtâju, lai pasargâtu TV no traucçjumiem.

�

�

�

�

�

�

�

�

Nospiediet taustiòu , lai izietu no ekrâna izvçlnes.
Nospiediet taustiòu vçlreiz, lai paradîtos galvenâ
izvçlne.
Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos otro uzstâdîjumu izvçlnç.
Apstipriniet savu izvçli , lai ieietu nâkamajâ izvçlnes lîmenî.
Nospiediet taustiòu vçlreiz. Izvçlieties piekto izvçlnes sadaïu ar
taustiòu .
Nospiediet taustiòu , lai ieietu nâkamajâ izvçlnes lîmenî.
Nospiediet vai , lai izvçlçtos pareizo valodu.
Nospiediet taustiòu, lai apstiprinâtu savu izvçli.
Nospiediet taustiòu , lai izietu no izvçlnes.

[DIGITAL MENU]
[DIGITAL MENU]

OK
[DIGITAL MENU]

�

�

�

�

�

� �

�

�

�

Pavirzieties tuvâk sensoram TV priekðplânâ.
Pârbaudiet bateriju izvietojumu.
Nomainiet baterijas.

� Sazinieties ar tirdzniecîbas aìentu par Digitâlâs Televîzijas pârraides
signâla pieejamîbu Jûsu valstî.

� Ðî pazîme nav problçma. Ðíidro kristâlu ekrâns ir veidots ar augstas
precizitâtes tehnoloìijâm tâ, lai izrâdîtu Jums smalkas attçla detaïas.
Laiku pa laikam uz ekrâna var parâdîties daþi neaktîvi pikseïi kâ
fiksçti punkti sarkanâ, zilâ, zaïâ vai melnâ krâsâ.
Piezîme: tas neietekmç iekârtas izpildîjumam.
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TV LIETOÐANA KÂ PC MONITORS

Jûs varat izmantot savu TV kâ PC (personîgâ datora)
monitoru, savienojot HDMI vai DVI izvadu Jûsu datorâ
ar jebkuru HDMI savienojumu TV. Izmantojiet HDMI ar
DVI kabeli vai HDMI ar HDMI kabeli. Savienojums ar
VGA nav ieteicams.

Ja Jûs izmantojat HDMI savienojumu, lai savienoto
Jûsu datoru ar TV, Jums, iespçjams, vajadzçs mainît
izðíirtspçju vai datora uzstâdîjumus. Iespçjams,
redzçsiet jautâjuma aili ekrânâ, tâdâ gadîjumâ jâspieþ
OK, lai turpinâtu skatîties TV. Par to kâ mainît
izðíirtspçju vai uzstâdîjumus datoram, meklçjiet
informâciju datora instrukcijâ.

Lai iegûtu informâciju kâ pielâgot attçla un skaòas
uzstâdîjumus datora reþîmâ, sekojiet instrukcijâm, kas
aprakstîtas sadaïâ

35. lpp

Attçla uzstâdîjumi datora reþîma ir tâdi paði kâ tie, kas
aprakstîti Attçla uzstâdîjumi HD reþîmâ 35.lpp

Skaòas uzstâdîjumi datora reþîmâ ir tâdi paði kâ skaòas
uzstâdîjumi TV reþîmâ

Informâciju par to, kâ iestatît TV datora reþîmâ, sekojiet
instrukcijâm 35.lpp.
Iestatîðanas laikâ HD vietâ izvçlieties PC.

640 x 480, 60 Hz 1024 x 768, 60 Hz

640 x 480, 72 Hz 1024 x 768, 70 Hz

640 x 480, 75 Hz 1024 x 768, 75 Hz

640 x 480, 85 Hz 1024 x 768, 85 Hz

800 x 600, 60 Hz 1280 x 768, 60 Hz

800 x 600, 72 Hz 1280 x 1024, 60 Hz

800 x 600, 75 Hz 1360 x 768, 60 Hz

800 x 600, 85 Hz

PC pievienoðana Jûsu TV

Attçla un skaòas iestatîjumu regulçðana PC
reþîmâ

Attçla iestatîjumi PC reþîmâ

TV konfigurâcija PC reþîmâ

Ieteicamâs PC izðíirtspçjas.

1 Savienojiet sava datora HDMI vai DVI izvadu ar
jebkuru HDMU savienojumu Jûsu TV. Izmantojiet
HDMI ar DVI kabeli vai HDMI ar HDMI kabeli.

2 Ja izmantojat HDMI vai DVI kabeli, savienojiet
datora audio savienojumu ar L vai R (kreiso vai
labo) ar audio savienojumiem Jûsu TV.

3 Nospiediet taustiòu , lai parâdîtu avotu
sarakstu ( )

4 Nospiediet vai , lai izvçlçtos pareizo HDMI
avotu.

5 Nospiediet vai , lai apstiprinâtu izvçlçto
avotu.

A/V
Source List

OK

� �

�

Attçla un skaòas uzstâdîjumu
pielâgoðana HD reþîmam

TV konfigurâcija HD reþîmâ

Skaòas
iestatîjumi PC reþîmâ
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TV pielikðana pie sienas

Vadu un antenas pievienoðana

Kâ ieslçgt TV

Bateriju ievietoðana tâlvadîbas pultî.

Ðis TV ir savienojams ar VESA standarta stiprinâjumu
pie sienas. Lûdzu, sazinieties ar vietçjo elektronikas
mazumtirgotâju par VESA stiprinâjumu pie sienas ðim
TV.

Pirms Jûs pielieciet TV pie sienas, savienojiet visus
vadus.

Pârliecinieties, ka starp TV aizmuguri un sienu ir vismaz
30 mm atstatums. Komplektâ ar zemfrekvences
reproduktoru ir ieteicams papildus 10mm optimâlam
skaòas efektam.

Pirms pievienojiet vadus sienas kontaktligzdâ,
ievietojiet antenas spraudkontaktu un elektrîbas vadus
stingri tiem attiecîgajâs spraugâs TV apakðâ.

Lai ieslçgtu TV, nospiediet taustiòu POWER TV sânos.
Indikators iedegsies zils un pçc daþâm sekundçm
izgaismosies ekrâns.

Ja TV ierîce paliek gaidîðanas reþîmâ, indikatora
gaismiòa bûs sarkana. Nospiediet taustiòu

TV sânos vai nospiediet taustiòu
uz tâlvadîbas pults.

Ievietojot baterijas tâlvadîbas pultî, pârliecinieties vai +
un bateriju galos ir centrçti pareizi. Pareizs centrçjums
ir norâdîts tâlvadîbas pults apvalkâ.

PROGRAM +/- P +/-

7



TÂLVADÎBAS PULTS FUNKCIJAS

1
Lai iestatîtu TV gaidîðanas reþîmâ vai lai TV ieslçgtu.
Pârmaiòus, nospiediet taustiòus lîdz , vai

.

2
Informâciju, kâ lietot teletekstu, skatiet sadaïâ

3
Lai mainîtu programmas no uz un

Divvalodu programmâm izvçlieties vai
televîzijas pârraides laikâ.

Digitâlajâ reþîmâ I-II izceï audio valodu
sarakstu.

4
Lai aktivizçtu vai deaktivizçtu subtitrus digitâlajâ
reþîmâ.

5
Informâciju, kâ lietot teletekstu, skatiet sadaïâ

6
Lai ieietu vai izietu no TV izvçlnçm analogajâ reþîmâ.

7 , , ,
Lai izvçlçtos un sakârtotu izvçlnes opcijas.

8
Lai apstiprinâtu izvçles un pieejas programmu
saraktiem digitâlajâ reþîmâ.

9
Lai pârslçgtu starp analogo un digitâlo reþîmu

10
Lai pastiprinâtu vai samazinâtu skaòas stiprumu

11
Lai ieslçgtu vai izslçgtu skaïruòa skaòu.

12 lîdz ciparu taustiòi
Lai tieði piekïûtu kâdai no programmâm..
Divciparu programmâm ievadiet otro ciparu uzreiz
pçc pirmâ, pirms pazûd domuzîme.

13
reþîmâ, lai izceltu vai izietu no

informâcijas transparenta.
Lai redzçtu informâciju skatiet sadaïu

reþîmâ, lai izceltu vai noòemtu
programmu ciparu, skaòas reþîmu, pulksteni un
atlikuðo laiku no taimera.

Gaidîðanas reþîms

0-9 , P +/-
AV

Teleteksts

Skaòas reþîms
Mono Stereo

Nicam Stereo.
Dual I

Dual II

Subtitri

Teletext (Dual Window)

Analoga izvçlne[ANALOG MENU]

OK

Analogs/Digitâls A/D

+ VOL

Mute

0 9

Ekrâna informâcija
Digitâlajâ

Analogâ

�

����

Teleteksta lietoðana 33. lpp

Teleteksta lietoðana 33. lpp

Nesaprotamâs informâcijas transparents 10.lpp

�

�

�

�

�

8

Auto HDMI lietoðana HDMI 1.3a CEC

Vien pieskâriena darbinâðana (One-touch play).

Gaidîðanas reþîms (Standby)

Pirmoreiz, kad pievienojat ierîci HDMI savienojumam,
TV pârslçdzas automâtiski uz HDMI kanâlu. TV
nepârslçdzas automâtiski sekojoðajos HDMI
savienojumos.

Jûsu TV ir aprîkots ar iespçju veikt HDMI-CEC
savienojumus ar citâm ierîcçm.

Tâlâkas apraksts attiecas uz ierîcçm, kas pakïaujas CEC
un ir savienotas ar Jûsu TV ar HDMI kabeli.

Ja Jûs savienojat savu TV ar ierîcçm, kas ir aprîkotas ar
viena pieskâriena darbinâðanu, Jums ir iespçja
kontrolçt Jûsu TV un savienotâs ierîces ar vienu
tâlvadîbas pulti. Piemçram, ja Jûs nospieþat viena
pieskâriena darbinâðanu uz Jûsu DVD tâlvadîbas pults,
Jûsu Philips TV automâtiski pârslçgsies uz attiecîgo
kanâlu, lai demonstrçtu DVD saturu.

Kad Jûs savienojat savu TV ar ierîci, kas ietver
gaidîðanas (Standby) funkciju, Jûs varat izmantot Jûsu
TV tâlvadîbas pulti, lai iestatîtu ierîci gaidîðanas reþîmâ.

Lai iestatîtu ierîci ðajâ reþîmâ, nospiediet taustiòu uz
Jûsu tâlvadîbas pults un turiet aptuveni 3-4 sekundes.

Auto HDMI izslçgðana

1 Nospiediet taustiòu lai
paradîtos galvenâ izvçlne ( menu).

2 Nospiediet vai , lai izvçlçtos teleapraksta
( ) uzstâdîjumus un nospiediet vai
taustiòu, lai ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet ,lai izvçlçtos un
nospiediet vai taustiòu, lai ieietu izvçlnç.

4 Nospiediet vai taustiòu, lai izslçgtu ( )

5 Nospiediet vai taustiòu, lai apstiprinâtu savu
izvçli.

6 Nospiediet taustiòu, lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

7 Nospiediet taustiòu lai atstâtu
izvçlni.

[ANALOG MENU],
Main

Features OK

Auto HDMI
OK

Off

OK

[ANALOG MENU],

� �

�

�

�

� �

�

*pieejams tikai izmeklçtos modeïos

�

�

TV LIETOÐANA HIGH DEFINITION (AUGSTAS PRECIZITÂTES)
REÞÎMÂ (TURPINÂJUMS)
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TV LIETOÐANA HIGH DEFINITION (AUGSTAS PRECIZITÂTES)
REÞÎMÂ (TURPINÂJUMS)

4 Nospiediet vai taustiòu, lai izvçlçtos

5 Nospiediet taustiòu, lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

6 Nospiediet tautiòu lai atstâtu
izvçlni.

1 Nospiediet taustiòu lai
paradîtos galvenâ izvçlne (Main menu).

2 Nospiediet vai , lai izvçlçtos teleapraksta
(Features) uzstâdîjumus un nospiediet vai
taustiòu, lai ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet , lai izvçlçtos displeja ( )
uzstâdîjumus.

4 Nospiediet taustiòu , lai piekïûtu displeja
( ) reþîmiem.

5 Nospiediet taustiòu divreiz, lai piekïûtu
izslçgðanas/ieslçgðanas ( ) opcijâm

.

6 Nospiediet vai taustiòu, lai izvçlçtos izslçgt
( ) vai ieslçgt ( ). Izvçlieties ieslçgðanas ( )
opciju, lai izmantotu reþîmu native 1080.

7 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

8 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

� �

�

� �

�

�

�

�

��

�

HD

[ANALOG MENU],

[ANALOG MENU],

OK

Display

Display

Off/On native
1080

Off On On

[ANALOG MENU]
Demonstrçjums dabiskâ 1080 reþîmâ

Ieteicamie formâti
Ievçrîbai : Tikai TV ar pilnîgu HD 1080p var demonstrçt
dabiskajâ 1080p reþîmâ.

Kad pievienojat HD aparatûru, kas satur 1080i un
1080p izðíirtspçjas, displeja ( ))
teleapraksts ir pieejams teleapraksta ( ) izvçlnç.

Ðis teleapraksts atïauj Jums skatîties oriìinâlo HD
formâtu 1080i un 1080p reþîmos.

Sekojoðâ saraksta tabula uzkaita ieteicamos formâtus
HD reþîmam.

Jûsu Philips TV ir HDMI pakïâvîgs. Ja
neiegûstat labu attçlu, lûdzu, izmainiet savu perifçro
ierîèu video formâtu.

Piemçram, DVD atskaòotâjam izvçlieties 480p, 576p,
720p, 1080i vai 1080p. Tas nav TV komplekta defekts.

Display (native 1080
Feature

Piezîme:
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TÂLVADÎBAS PULTS FUNKCIJAS (TURPINÂJUMS)

14
Lai mainîtu attçla formâtu. Vairâk informâcijas
skatiet sadaïâ Attçla formâti 32.lpp

15
Lai izceltu avota sarakstus, kuros Jûs varat redzçt TV
vai perifçriskâs ierîces.

16
Informâciju, kâ lietot teletekstu, skatiet sadaïu
Teleteksta lietoðana 33.lpp

17
Informâciju par opciju lietoðanu, skatiet sadaïu
Opcijas izvçlnes lietoðana 18.lpp

18
Lai izietu no teleteksta digitâlajâ reþîmâ. Lietojiet ðo
taustiòu, ja nav krâsu taustiòu, lai izietu no
teleteksta.

19
Lai izceltu vai lai izietu no digitâlâs izvçlnes digitâlajâ
reþîmâ.

20
Lai iegûtu programmu sarakstus. Vairâk
informâcijas skatiet sadaïâ

19

Lai izvçlçtos iepriekðçjo vai nâkamo kanâlu.

Lai pârietu starp iepriekð skatîto kanâlu un patreiz
skatîto kanâlu. Ðis taustiòð var tikt lietots arî, lai
rediìçtu vai mainîtu atpakaï nosauktos kanâlus.

Lai pârietu starp attçla un skaòas iestatîjumiem.
Vairâk informâcijas skatiet sadaïâ

Lieto tikai TV ierîcei ar Apgaismojuma iezîmi.
ON/OFF: Lai ieslçgtu vai izslçgtu
Apgaismojumu.
MODE: Lai izvçlçtos Apgaismojuma reþîmu.

Attçla formâts

Avota saraksts AV

Teleteksta krâsas

Opcijas [OPTION]

Atcelðana [CANCEL]

Digitâlâ izvçlne [DIGITAL MENU]

Programmu saraksti

21 + P Programma

22 Atpakaï

23 Asais attçls un smalkâ skaòa

24 Apgaismojums

�

Programmu sarakstu
dabûðana .lpp

Asâ attçla un
smalkâs skaòas lietoðana 31. lpp

�

�
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TV IESLÇGÐANA PIRMO REIZI

Kad Jûs TV ieslçdzat pirmo reizi, TV ir digitâlajâ reþîmâ
un uz ekrâna parâdâs attiecîgâs izvçlnes.

Izvçlieties Jûsu valodu, valsti un laika joslu.

Atgrieðanâs Instalâcijas izvçlnç.

1 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Valoda), un nospiediet taustiòu vai , lai
izvçlçtos Jums nepiecieðamo valodu.

2 Nospiediet taustiòu , lai apstiprinâtu savu izvçli.

3 Nospiediet taustiòu vai , lai izceltu
(Valsts) vai T (Laika josla), un nospiediet
taustiòu , lai ieietu (Valsts) vai
(Laika josla).
Ievçrîbai: Ja Jûs izvçlaties nepareizu valsti, kanâlu
numerâcija Jûsu valstij neapstiprinâsies.
Jûs varat saòemt nelielu vai nekâdu pakalpojumu.

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos Jums
nepiecieðamo (Valsts) vai
(Laika josla).

5 Nospiediet taustiòu , lai apstiprinâtu savu izvçli.

6 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Pakalpojuma izvçrse).

7 Nospiediet taustiòu , lai sâktu instalâciju.
TV meklçs piemçrotâko analogu un digitâlos
kanâlus.

8 Ja neviens digitâlais kanâls nav atrasts, nospiediet
taustiòu , lai ieslçgtu analogo reþîmu.

1. Ðî procedûra iestatîs no jauna abas digitâlo un
analogu reþîmu uz rûpniecîbas iestatîjumiem.

2. Nospiediet un turiet taustiòu (Izvçlne)
taustiòu TV sânos 5 sekundes. Uz ekrâna
parâdîsies izvçlne. Izvçlieties Jûsu valodu, valsti
un laika joslu tâ, kâ tâ bûtu pirmâ reize, kad
ieslçdzat TV.

�

� �

� �

� �

�

Language

OK

Country
ime Zone

Country Time Zone

Country Time Zone

OK

Service Scan

OK

A/D

MENU

NESAPROTAMÂS INFORMÂCIJAS TRANSPARENTS

Kad Jûs izvçlaties digitâlo programmu, informâcijas
transparents parâdâs ekrâna augðpusç.

Transparents pazudîs pçc pâris sekundçm.

Informâcijas transparents satur iepriekðnoteiktus
ciparus, kanâlu nosaukumus, programmu virsrakstus,
programmu sâkuma laikus, programmu beigu laikus,
pulksteni, un atlikuðo laiku patreizçjai programmai.

Par ðo programmu ir pieejama plaðâka
informâcija
Lai izceltu plaðâku informâciju, nospiediet taustiòu

vienu reizi. Nospiediet taustiòu otru
reizi, lai noòemtu informâciju.
Ir pieejami subtitri

Digitâlajâ reþîmâ ir pieejami analogi subtitri .
Ir pieejamas citas valodas

Krâsu simboli (sarkans, zaïð, dzeltens un zils)
norâda izvçlçto iecienîtâko kanâlu sarakstu.

Simbolu apraksts informâcijas transparentâ.
�

�

�

�

�

�

i

	

Lai piekïûtu subtitriem, nospiediet taustiòu .
Pârmaiòus nospiediet taustiòu [OPTION], lai
piekïûtu opciju izvçlnei un izvçlçties subtitrus.

Lai izvçlçtos citas valodas, nospiediet taustiòu .
Nospiediet taustiòu , lai piekïûtu opcijas
izvçlnei.

Baltais simbols parâdâs, ja kanâls
atrodas vienâ vai vairâkos iecienîtâko kanâlu
sarakstos, kas paðlaik nav aktivizçti.

�

[OPTION]

Ievçrîbai:

�

�

Preset
number

Programme start
and end time

Symbols Clock

Channel name Programme
title

Remaining time of
programme

10

TV LIETOÐANA HIGH DEFINITION (AUGSTAS PRECIZITÂTES) REÞÎMÂ

HD iekârtu pievienoðana Jûsu TV

Attçla un skaòas iestatîjumu regulçðana HD
reþîmâ

Attçla iestatîjumi HD reþîmâ

Skaòas iestatîjumi HD reþîmâ

TV konfigurâcija HD reþîmâ

1 Savienojiet Jûsu HD iekârtas HDMI vai DVI izvadi
ar jebkuru TV HDMI savienojumu. Izmantojiet
HDMI ar DVI kabeli vai HDMI ar HDMI.
Alternatîvai, varat Jûsu HD aparatûras YPbPr izvadi
savienot ar sava TV CVI (video ievades sastâvdaïu).

2 Ja izmantojat HDMI vai DVI kabeli, savienojiet HD
audio savienojumu ar L vai R (kreiso vai labo)
audio savienojumu Jûsu TV malâs.

3 Nospiediet taustiòu , lai parâdîtu avotu
sarakstu (Source list)

4 Nospiediet vai , lai izvçlçtos pareizo HDMI
avotu.

5 Nospiediet taustiòu vai OK, lai apstiprinâtu
izvçlçto avotu.

1 Nospiediet taustiòu lai
paradîtos galvenâ izvçlne (Main menu).

2 Nospiediet vai , lai izvçlçtos (attçls)
vai (skaòa), un nospiediet vai
taustiòu, lai ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet vai , lai izvçlçtos attçla (Picture)
vai skaòas (Sound) uzstâdîjumus

4 Nospiediet vai , lai sakârtotu attçla un
skaòas uzstâdîjumus.

5 Nospiediet taustiòu, lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

6 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

Lai uzstâdîtu attçla horizontâlo stâvokli.

Lai uzstâdîtu attçla vertikâlo stâvokli.

1 Nospiediet taustiòu lai
paradîtos galvenâ izvçlne (Main menu).

2 Nospiediet vai , lai izvçlçtos teleapraksta
( ) uzstâdîjumus un nospiediet vai
taustiòu, lai ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet , lai izvçlçtos reþîma izvçlnes (
) un nospiediet vai , lai ieietu

iestatîjumos.

A/V

[ANALOG MENU],

Picture
Sound OK

[ANALOG MENU]

[ANALOG MENU],

Features OK

Mode
Selection OK

� �

�

� �

�

� �

� �

�

� �

�

�

�

*pieejams tikai izmeklçtos modeïos

un nospiediet
vai taustiòu, lai ieietu izvçlnç.

Visi attçla iestatîjumi PC reþîmâ ir tâdi paði kâ TV
reþîmâ, izòemot horizontâlo un vertikâlo maiòu
(Horizontal Shift, Vertical Shift)

Horizontâlâ maiòa (Horizontal Shift)

Vertikâlâ maiòa (Vertical Shift)

Visi skaòas iestatîjumi HD reþîmâ ir tâdi paði kâ TV
reþîmâ.

Jums jâiestâda TV HD reþîmâ, kad pievienojat HD
aprîkojumu, kas satur sekojoðâs izðíirtspçjas: 480p,
720p, 1080i vai 1080p.

Teleapraksta ( ) izvçlne iekïauj reþîmu izvçlnes
( ) opcijas un formâta ( opcijas.

�

OK

Features
Mode Selection Format)

�

�
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TELETEKSTA LIETOÐANA (TURPINÂJUMS)

5.

6.
Nospiediet un turiet taustiòu, lai ieietu teleteksta
reþîmâ.
Nospiediet taustiòu , lai teletekstu parâdîtu
ekrâna labajâ, bet TV attçlu kreisajâ pusç.
Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos uz pilnu
TV attçlu.
Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos uz pilnu
teleteksta lapu.

7.

8.

Nospiediet taustiòu , lai ieslçgtu teletekstu
Nospiediet taustiòu , lai mainîtu
iecienîtâko lapu reþîmu.
Izmantojiet taustiòus , lai ievadîtu teleteksta
lapu, ko vçlaties noglabât, ka iecienîtâko.
Nospiediet un turiet krâsu taustiòu apmçram 5
sekundes. Lapas numurs parâdîsies krâsu
laukumâ, kas nozîmç, ka lapa ir noglabâta.
Atkârtojiet iepriekðminçtâs darbîbas arî pârçjiem
krâsu taustiòiem.
Lai izietu no iecienîtâko lapu reþîma, nospiediet
taustiòu
Lai izietu no teleteksta reþîma, nospiedieT
taustiòu.
Lai atbrîvotos no noglabâtajâm lapâm, iecienîto
lapu uzstâdîjumos ieejiet turot taustiòu
apmçram 5 sekundes.

Slçptâ informâcija (Hidden information)

TV attçls/ teleteksts (TV Picture/Teletext)

Lapas palielinâðana (Enlarge a page)

Iecienîtâkâs lapas (Favourite pages)

[ANALOG MENU]

0-9

[ANALOG MENU].

Lai noslçptu vai parâdîtu slçpto informâciju, kâ
ieteikumus spçlçm vai mîklâm.

Lai parâdîtu lapas augðdaïu vai apakðdaïu.
Nospieþot atkârtoti, lapa atgriezîsies ierastâ izmçrâ.

Lai parâdîtu iecienîtâkâs lapas. Ðî opcija pieejama
tikai analoga reþîmâ.
Iecienîtâkajâm lapâm var piekïût izmantojot krâsu
taustiòus. Vienreiz uzstâdîtas, iecienîtâkâs lapas tiek
noklusçtas ikreiz izmantojot teletekstu.
Lai ievadîtu iecienîtâkâs lapas, rîkojieties pçc
apraksta:
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DIGITÂLÂ TV SKATÎÐANÂS UN RADIO KLAUSÎÐANÂS

Mainît kârtîbu iestatîtajiem kanâliem

Jauno TV kanâlu un radio staciju pârbaudîðana

Jûs varat mainît iestatîto digitâlo kanâlu un radi staciju
kârtîbu.

Jûs varat pârbaudît TV kanâlu un radio staciju
pieejamîbu, kas ir raidîtas TV pçc Jûsu TV instalçðanas.

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults.

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
iestatîjumu izvçlni.

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Instalâcija), un nospiediet taustiòu divreiz, lai
izvçlçtos (Pakalpojumu
sarakstu izvçlni).

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Pârkârtot pakalpojumus), un

nospiediet taustiòu .

5 Nospiediet tautiòu vai , lai izceltu kanâlu,
kuru Jûs vçlaties izvçlçties.

6 Nospiediet taustiòu , lai aktivizçtu kanâlu. Lai
atinstalçtu izvçlçto kanâlu, nospiediet sarkano
taustiòu.

7 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos jaunu
kanâla ciparu.

8 Nospiediet zaïo taustiòu, lai apstiprinâtu savu
izvçli. Apmaiòa ir pabeigta.

9 Atkârtojiet iepriekðçjâs darbîbas lîdz visi kanâli
bûtu vajadzîgâ kârtîbâ.

10 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

11 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults.

2 Nospiediet taustiòu , lai izveltu
iestatîjumu izvçlni.

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Instalâcija), un nospiediet taustiòu divreiz, lai
izvçlçtos

(Pakalpojumu sarakstu izvçlni)

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Skatiet jaunos TV kanâlus) vai

(Klausieties jaunâs
radio stacijas).

5 Ja jaunie pakalpojumi ir pieejami, nospiediet
taustiòu , lai ieietu pakalpojumu sarakstâ, un
nospiediet taustiòu vai , lai virzîtos pa
sarakstu. Vairâk informâcijas par to, kâ pievienot
jaunus pakalpojumus Jûsu iecienîtâkajiem
kanâliem, skatiet sadaïu Jaunu TV kanâlu un radio
staciju pievienoðana Jûsu sarakstam 12.lpp

6 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

7 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

A/D

[DIGITAL MENU]

Installation

Service lists menu.

Rearrange services

OK

[DIGITAL MENU]

A/D

[DIGITAL MENU]

Installation

Service lists menu

View
new TV channels
Listen to new Radio stations

[DIGITAL MENU]
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TV KANÂLU UN RADIO STACIJU IESTATÎÐANA

Jaunu TV kanâlu un radio staciju pievienoðana
Jûsu sarakstam

Visu kanâlu pârinstalçðanaJûs varat meklçt jaunus TV kanâlus un jaunas radio
stacijas, kas ir raidîtas pçc Jûs TV sâkotnçjâs
instalâcijas

Sâkas meklçðana. Jebkuri jaunie kanâli ir pievienoti
kanâlu sarasta izvçlnei. Procenti par instalâciju, kas ir
pabeigta un atrasto kanâlu cipariem tiek izcelts.

Ðî izvçlne ïauj Jums pârinstalçt visus digitâlos TV
kanâlus un radio stacijas.

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults.

2 Nospiediet taustiòu lai izceltu
iestatîjumu izvçlni.

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Instalâcija), un nospiediet taustiòu .

4 Izvçlieties (Pakalpojumu
iestatîjumi), un nospiediet taustiòu .

5 Nospiediet taustiòu , lai pievienotu jaunos
pakalpojumus un nospiediet taustiòu , lai
aktivizçtu instalâciju.

6 Kad meklçðana ir beigusies, nospiediet taustiòu
, lai akceptçtu jaunos pakalpojumus.

7 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

8 Nospiediet taustiòu lai izietu no
izvçlnes

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults.

2 Nospiediet taustiòu lai izceltu
iestatîjumu izvçlni.

3 Lietojiet taustiòu , lai izvçlçtos
(Instalâcija), un nospiediet taustiòu .

4 Izvçlieties (Pakalpojumu iestatîjumi)
, un nospiediet taustiòu .

5 Izvçlieties (Visu
pakalpojumu pârkârtoðana), un nospiediet taustiòu

.

6 Nospiediet taustiòu , lai sâktu instalâciju.
Digitâlo pakalpojumu meklçðana ir sâkusies.
Pakalpojumi tiek sakârtoti automâtiski.
Kad meklçðana ir pabeigta, izvçlne parâda skaitu ar
atrastajiem digitâlajiem pakalpojumiem.

7 Nospiediet taustiòu , lai saglabâtu
pakalpojumus.

8 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

9 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

A/D

[DIGITAL MENU],

Installation

Service setup

OK

OK

[DIGITAL MENU],

A/D

[DIGITAL MENU],

Installation

Service setup

Reinstall all services

OK

OK

[DIGITAL MENU]
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TELETEKSTA LIETOÐANA

Teleteksts ir informâcijas sistçma, kuru izplata daþi
kanâli.

Tas var tik izmantots kâ laikraksts.

Teleteksts piedâvâ arî subtitrus skatîtâjiem ar dzirdes
problçmâm vai tiem, kas nepârzina pârraides valodu.

1 Teleteksta (Teletext) ieslçgðana/izslçgðana
(On/Off)

2 Tieðâ piekïuve (Direct Access)

3 Lapas izvçle (Selecting page) 0-9

4 Saturs (Contents)

Lai ieslçgtu vai izslçgtu teleteksta pârraidi.
Satura lapaspuse parâdâs ar informâcijas sarakstu,
kas ir pieejams. Katram punktam ir attiecîgi 3-
digitâlâs lapas.
Ja izvçlçtais telekanâls nepiedâvâ teletekstu,
parâdâs indikâcija 100 un ekrâns paliek tukðs.
Lai izietu no teleteksta, nospiediet taustiòu
Vçlreiz.

Lai tieðâ ceïâ piekïûtu vienîbâm. Krâsu laukumi
atrodas ekrâna apakðdaïâ. Tie mirgo, ja ziòas vienîba
vai informâcija nav pieejama.

Lai ievadîtu teleteksta lappuses numuru. Piemçram,
lai piekïûtu lappusei nr.120, ievadiet 120. Numurs
tiek parâdîts ekrâna augðçjâ labâ stûrî. Kad lapa tiek
atrasta, skaitîtâjs beidz meklçt un lapa tiek parâdîta.
Atkârtojiet ðo operâciju, lai skatîtu citu lapu. Ja
skaitîtâjs turpina meklçt, lapa netiek pârradîta. Ja tâ
notiek, izvçlieties citu lapu.

Lai atgrieztos satura lapâ. Satura lapa parasti lapa nr.
100 vai atgriezieties izvçlòu sarakstâ.
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Attçls var tikt râdîts daþâdos formâtos.

Lieotjiet taustiòu , lai varçtu virzîties caur attçla
formâtiem un izvçlçties sev iecienîtâko attçla formâtu.

Attçls tiek râdîts tâ oriìinâlâ attçla proporcijâs 16:9
formâtâ.

Ievçrîbai : Ja Jûs izceïat 4:3 attçlu platekrâna reþîmâ,
attçls tiek iztiepts horizontâli.

Attçls tiek atveidots 4:3 formâtâ un izceïas melna
apmale attçla abâs pusçs.

Attçls tiek atveidots 14:9 formâtâ. Tieva melna apmale
paliek attçla abâs pusçs un attçla augða un apakða tiek
noòemta.

Attçls tiek atveidots 16:9 formâtâ. Ðis reþîms ir ieteikts,
kad tie râdîti attçli ar melnâm apmalçm augðpusç un
apakðpusç (pastkastîtes formâts) Ðajâ reþîmâ lielas
daïas no attçla augðpuses un apakðpuses tiek
noòemtas.

Ðis reþîms tiek izmantots, lai râdîtu 4:3 attçlus, lietojot
visu ekrâna virsu atstâjot subtitrus redzamus. Daïa no
attçla augðpuses tiek noòemta.

Ðis reþîms tiek izmantots, lai râdîtu 4:3 attçlus lietojot
visu ekrâna virsu palielinot attçla puses.

�

Platekrâns

4:3

Movie expand (Filmas izvçrsums)14:9

Movie expand (Filmas izvçrsums) 16:9

Subtitle Zoom (Subtitru tâlummaiòa)

Super Zoom (Super tâlummaiòa)

ATTÇLA FORMÂTI

32

TV KANÂLU UN RADIO STACIJU IESTATÎÐANA (TURPINÂJUMS)

Digitâlo kanâlu manuâla instalçðana

Jûsu TV uztveres pârbaude

Jûs varat manuâli izskatît pakalpojumus pielâgojot
frekvenci Jûsu mçría kanâlam.

Ðî izvçlne ïauj Jums pârbaudît signâla stiprumu, ko
saòemat caur antenu.

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
iestatîjumu izvçlni

3 Izvçlieties (Pakalpojumu
iestatîjumi), un nospiediet taustiòu .

4 Izvçlieties (Pakalpojumu
manuâla instalâcija), un nospiediet taustiòu .

5 Nospiediet taustiòus no lîdz , lai ievadîtu Jûsu
mçría kanâla frekvenci., un nospiediet taustiòu

, lai sâktu meklçðanu.

6 Kad meklçðana ir pabeigta, nospiediet taustiòu , lai
akceptçtu jauno pakalpjumu.

7 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

8 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

1 No digitâlâ reþîma, nospiediet taustiòu
lai izceltu iestatîjumu izvçlni.

2 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Instalâcija), un nospiediet taustiòu .

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Uztveres pârbaude), un nospiediet taustiòu .
Parâdîsies programmas frekvence, tîkla
nosaukums, signâla kvalitâte un signâla stiprums.

4 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Frekvence), un nospiediet taustiòus lîdz , lai
ievadîtu frekvenci digitâlajiem kanâliem, ko jûs
pârbaudîjât.

Nospiediet taustiòu , lai virzîtos uz nâkamo
simbolu laukumu.
Ja uztveres pârbaude parâda, ka signâla
stiprums ir vâjð, sakâtojiet vai atjaunojiet Jûsu
antenu. Labâkam rezultâtam sazinieties ar
antenas profesionâlo uzstâdîtâju.

5 Pçc ievadîðanas frekvencç, nospiediet taustiòu
lai izietu no (Frekvence).

6 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

7 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

A/D

[DIGITAL MENU]

Service setup

Manual install services

0 9

OK

[DIGITAL MENU]

[DIGITAL
MENU],

Installation

Test reception

Frequency
0 9

OK,
Frequency

[DIGITAL MENU]
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JÛSU VALODAS UN ATRAÐANÂS VIETAS IZVÇLE

Jûs varat izvçlçties Jums nepiecieðamo valodu, valsti
un laika joslu.

Ja Jûs esat izvçlçjies nepareizo valodu un nesaprotat
izvçlçto valodu, izpildiet sekojoðas darbîbas, kas
aizvedîs Jûs atpakaï pie nepiecieðamâs valodas.

1 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

Ðis saraksts apraksta apakðizvçlnes iespçjas Jûsu
valodas izvçlei.

Lai izvçlçtos audio skaòas valodu.
Lai izvçlçtos subtitru un

teleteksta valodu.
Lai iestatîtu subtitrus - ieslçgts,

izslçgts vai auto. Auto reþîmâ subtitri parâdâs, kad
tie ir piedâvâti ar oriìinâlo audio translâciju.

Lai aktivizçtu vai
dezaktivçtu subtitrus pasliktinâtai dzirdei. Ðî
iespçja ir pieejama vienîgi tad, ja tiek piedâvâta
translâcijâ

Lai izvçlçtos izvçlnes valodu.

Ðis saraksts apraksta apakðizvçlnes iespçjas Jûsu
atraðanâs vietas izvçlei.

Lai izvçlçtos valsti, kurâ Jûs atrodaties.
Lai izvçlçtos laika joslu, kurâ Jûs

atrodaties.

Valoda var tikt izvçlçta neatkarîgi no valsts.

Ja Jûs izvçlieties nepareizu valsti, kanâli var
netikt numurçti pçc Jûsu valsts standartiem.

Rezultâtâ Jûs varat saòemt mazâk vai nekâdus
pakalpojumus.

Jûsu valodas un atraðanâs vietas iestatîðana

Valodas pârstatîðana uz Jums nepiecieðamo
valodu

Apakðizvçlnes valodas iespçjas

Apakðizvçlnes iespçjas atraðanâs vietai

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
iestatîjumu izvçlni

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Priekðrocîbas), un nospiediet taustiòu .

4 Izvçlieties (Valoda) vai
(Atraðanâs vieta), un nospiediet taustiòu .

5 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos opciju,
un nospiediet taustiòu , lai ieietu tâs
apakðizvçlnç.

6 Izvçlieties savas vçrtîbas un nospiediet
taustiòu vai , lai izietu.

7 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç

8 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

2 Nospiediet taustiòu atkârtoti , lai
izceltu izvçlni.

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos otru aili
izvçlnç.

4 Nospiediet taustiòu , lai ieietu nâkamajâ izvçlnes
lîmenî.

5 Nospiediet taustiòu pçc taustiòa , lai izvçlçtos
piekto aili izvçlnç.

6 Nospiediet taustiòu , lai ieietu nâkamajâ izvçlnes
lîmenî.

7 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos Jums
nepiecieðamo valodu.

8 Nospiediet taustiòu , lai apstiprinâtu savu izvçli.

9 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

A/D

Preferences

Language Location

OK

[DIGITAL MENU]

OK

[DIGITAL MENU]

[DIGITAL MENU]

[DIGITAL MENU]

[DIGITAL MENU]

Audio:
Subtitri/Teleteksts:

Subtitru reþîms:

Subtitri pasliktinâtai dzirdei:

Sistçma:

Valsts:
Laika josla:

Uzmanîbu:

�

�

�

� �

�

�

�

�

�

� �

�

� �

�

�

�

�

�

�

�

14

Asa attçla lietoðana Smalkâs skaòas lietoðana
Ieieðana attçla uzstâdîjumos pçc iepriekðçjâ apraksta.

Nospiediet taustiòu , lai pârvietotos pa
uzstâdîjumiem.

(Personîgie) uzstâdîjumi, ko Jûs veidojat

Izmantojot (Attçla) izvçlni (Galvenâ)
izvçlnç.

Ðis ir vienîgais (Asâ attçlâ) uzstâdîjums,
kas var tikt mainîts.

Visi pârçjie uzstâdîjumi ir uzstâdîti jau iepriekð.

Ðis saraksts apkopo asâ attçla opcijas
Movie (Filma)

kinematogrâfiskai pieredzei.
Sports

News (Ziòas)

Game (Spçle)

Personal (Personîgais)

Caur (Galveno) izvçlni.

Ieieðana skaòas uzstâdîjumos pçc iepriekðçjâ apraksta.

Nospiediet taustiòu , lai pârvietotos pa
iestatîjumiem.

(Personîgie) iestatîjumi, ko Jûs veidojat
izmantojot (Skaòas) izvçlni (Galvenâ)
izvçlnç.

Ðis ir vienîgais smalkâs skaòas (Smart Sound)
iestatîjums, kas var tikt mainîts.

Visi pârçjie uzstâdîjumi ir uzstâdîti jau iepriekð.

Ðis saraksts apkopo ass skaòas opcijas:
Movie (Filma)

Music (Mûzika)

News (Ziòas)

Personal

caur (Galveno) izvçlni

Personal

Picture Main

Smart Picture

Main

Personal
Sound Main

Main

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Izcila un asa attçla uzstâdîðana, kas piemçrota

Piemçrots, lai izbaudîtu Jûsu iecienîtâkâs sporta
programmas un dabiskus uzstâdîjumus.

Piemçrots relaksçjoðâ atmosfçrâ vakara
apgaismojumâ, neskaidrâ vidç.

Datora spçlçm, vadîbas pultîm, playstation utt

Jûs piemçrojat uzstâdîjumus, kas aprakstîti
(Attçls) izvçlnei

Kinematogrâfiska skaòas sajûta.

Noteikta, tîra, aizraujoða skaòa, kas pilnveidojas.

Augstas kvalitâtes audio, kas atspoguïo dzîvi
skaòâs.

Jûs piemçrojat uzstâdîjumus, kas aprakstîti
(Skaòa) izvçlnei

Picture

Sound

ASÂ ATTÇLA UN SMALKÂS SKAÒAS LIETOÐANA

Or

Movie

Sports

News

Game

Personal

Movie

News

Personal

Or

Music

31



ATTÇLA UN SKAÒAS IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Jûs varat uzstâdît attçla un skaòas iestatîjumus.

un nospiediet vai
taustiòu, lai ieietu izvçlnç.

lai izvçlçtos (Attçls)
vai (Skaòa) iestatîjumus un nospiediet
vai taustiòu, lai ieietu iestatîjumos.

Tâlâkais saraksts apraksta attçla uzstâdîjumus:
Brightness (spilgtums)

Colour (krâsa)

Contrast (kontrasts)

TV kontrasta diapazonâ.

Sharpness (asums)

Colour temp (krâsas temperatûra)

Normal (lîdzsvarots) un Warm
(vairâk sârts)
Papildus opcijas.

Contrast + (papildus kontrasts)

Active Control (aktîva kontrole)

iegûstot optimâlu attçla kvalitâti pie attiecîgâs
signâla pârraides.
Noise Reduction (traucçjumu samazinâðana)

vâjas signâla pârraides gadîjumâ.
Izvçlieties , lai aktivizçtu traucçjumu
samazinâðanu (Noise Reduction).
Artifacts Reduction (Artifakta samazinâðana)
Lai nolîdzinâtu pâreju uz digitâlo saturu.
Dig. Natural Motion (dabîgâ digitâlâ gaita)
Lai novçrstu vibrâciju traucçjumus uz kustîgu
attçlu.

Ðis saraksts apraksta skaòas iestatîjumus
Equalizer (stabilizators)

Balance (lîdzsvars)

Automâtiska skaïuma lîdzinâðana

vai reklâmas pauzçs.
Incr. Surround (Neticams ieskâvums)

Stereo pârraidei izvçlieties starp
n

Izvçlieties starp un (Telpisks)
viena kanâla pârraidç.

BEE (High definition sound) (Augstas precizitâtes
skaòa)

1. Nospiediet taustiòu , lai paradîtos
(Galvenâ) izvçlne.

2. Nospiediet vai , lai izvçlçtos (Attçls)
vai (Skaòa),

3. Nospiediet vai ,

4. Nospiediet vai , lai izvçlçtos (Attçls)
vai (Skaòa) iestatîjumus.

5. Nospiediet taustiòu, lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

6. Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

Lai mainîtu attçla mirdzumu

Lai mainîtu krâsas intensitâti

Lai mainîtu atðíirîbu starp gaiðajiem un tumðajiem
toòiem

Lai palielinâtu vai samazinâtu attçla asumu.

Lai izvçlçtos no sekojoðajiem krâsu uzstâdîjumiem:
Cool (vairak zils),

Lai palielinâtu kontrasta diapazonu, izvelieties
, lai aktivizçtu Contrast + uzstâdîjumu.

Lai veiktu attçla uzstâdîjumus automâtiski,

Lai samazinâtu attçla trokðòus (baltos
punktus),

Lai uzstâdîtu skaòas toni.

Lai izlîdzinâtu labâ un kreisâ skaïruòa skaòu.

Lai ierobeþotu pçkðòu skaòas pastiprinâðanos, îpaði
programmu izmaiòu laikâ

Lai atjaunotu dzidrumu un runas skaidrîbu, kâ arî
mûzikas reâlismu.

[ANALOG MENU]
Main

Picture
Sound

Picture
Sound

[ANALOG MENU]

On

� �

� �

� �

�

�

�

OK

Picture
Sound
OK

On

Incredible
Surround u Stereo.

Mono Spatial

Picture (Attçla) uzstâdîjumi

Sound settings (Skaòas uzstâdîjumi)
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IEROBEÞOT PIEEJU DIGITÂLAJIEM KANÂLIEM

Jûs varat ierobeþot pieeju digitâlajiem kanâliem.
Pin kods 1234.

Ja Jûs aizmirstat Jûsu pin kodu, iestatiet no jauna doto
pin kodu, ievadot universâlo kodu 0711.

Ðis saraksts apraksta apakðizvçlnes iespçjas piekïuves
ierobeþoðanai.

Jûsu TV ir aprîkots ar Publiskâs saskarnes (CI)
spraugu. Vairâk informâcijas par to, kâ lietot CI
spraugu, skatiet sadaïâ Nosacîjuma piekïuves lietoðana
20.lpp

Izvçlçties lietot pin kodu

Jûsu pin koda maiòa

Iespçjas ierobeþotai pieejai pie digitâlajiem
kanâliem

Common Interface (Publiskâs saskarnes)
spraugas lietoðana

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
iestatîjumu izvçlni

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Piekïuves ierobeþoðana), un

nospiediet taustiòu .

4 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Iestatît pin koda aizsardzîbu) izvçlnç.

5 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Ieslçgt), un nospiediet taustiòu , lai izietu.

Kad Jûs izvçlaties lietot pin kodu,
Jums jâlieto ðis pin kods, kad Jûs plânojat ierakstît
kâdu programmu.

6 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

7 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
iestatîjumu izvçlni

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Piekïuves ierobeþoðana), un

nospiediet taustiòu .

4 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Pin koda maiòa).

5 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Pin koda maiòa) izvçlnç.

6 Sekojiet uz ekrâna esoðajâm instrukcijâm, lai
mainîtu Jûsu pin kodu.

Lai izvçlçtos iedalîjumu, kurâ programma tiek
bloíçta. Ðî iespçja strâdâ vienîgi tad, ja tâ tiek
piedâvâta iedalîjuma translâcijâ.

Lai izvçlçtos TV kanâlus, kurus bloíçt.

Lai izvçlçtos radio stacijas, kuras bloíçt.

Lai mainîtu Jûsu pin kodu.

A/D

[DIGITAL MENU]

Access
restrictions

Set pin code
protection

On

Brîdinâjums:

[DIGITAL MENU]

A/D

[DIGITAL MENU]

Access
restrictions

Change pin
code

Change pin code

�

�

�

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

Gatavîbas iedalîjums

TV kanâli

Radio stacijas

Pin koda maiòa
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IECIENÎTÂKO KANÂLU SARAKSTU UZSTÂDÎÐANA

Jûs varat izveidot lîdz pat èetriem sarakstiem ar Jûsu
iecienîtâkajiem TV kanâliem un radio stacijâm.

Ðis saraksts apraksta (Iecienîtâkais)
izvçlnes iespçjas.

Nospiediet taustiòu vai , lai pârvietotos
apkârt nosaukuma displeja vietai.
Nospiediet taustiòus, lai izvçlçtos zîmes.
Nosaukums var saturçt lîdz pat 16 zîmçm.
Nospiediet taustiòu , lai mainîtu zîmes.
Kad nosaukums ir ievadîts , nospiediet
taustiòu , lai izietu.

Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos TV
kanâlu.
Nospiediet taustiòu , lai apstiprinâtu savu
izvçli.
Nospiediet taustiòu , lai izietu.

Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
radio staciju.
Nospiediet taustiòu , lai apstiprinâtu savu
izvçli.
Nospiediet taustiòu , lai izietu.

Nospiediet taustiòu .

Nospiediet taustiòu .

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
iestatîjumu izvçlni

3 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Iecienîtâkais) izvçlnç.

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
vai (Sarakts 1,2, 3 vai 4), un

nospiediet taustiòu .

5 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
iestatîjumu.

6 Nospiediet taustiòu , lai ieietu apakðizvçlnç.

Lai nosauktu sarakstu.

Lai sarakstam pievienotu TV kanâlus:

Lai sarakstam pievienotu radio stacijas:

Lai pievienotu sarakstam visus pieejamos
pakalpojumus.

Lai no saraksta atceltu visus pakalpojumus.

A/D

[MENU DIGITAL]

Favourites

List 1 ,
List 2, List 3 List 4

�

� �

�

� �

�

Favourites

Nosaukums:

P + /

OK
Izvçlieties TV kanâlus

OK

Izvçlieties radio stacijas

OK

Pievienot visus pakalpojumus

OK

OK

�

�

�

�

�

�

�
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�

�
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�
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�
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� �
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�

Atcelt visus pakalpojumus
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IZBAUDIET APGAISMOJUMU

Ðî sadaïâ attiecas tikai uz TV, kas aprîkots ar Ambilight
(Apgaismojuma) funkciju.

Ðis saraksts apraksta Apgaismojuma opcijas.
Brightness (Spilgtums)

Mode (Reþîms)

Colour (Krâsa)

Custom colour (Individuâlâ krâsa)

Balance (Lîdzsvars)

Apgaismojuma ieslçgðana un izslçgðana.

Apgaismojuma iestatîjumu izvietoðana

1 Nospiediet taustiòu , lai paradîtos
(Galvenâ) izvçlne.

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
Apgaismojumu, tad nospiediet taustiòu vai
lai ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Ieslçgt) vai (Izslçgt).

4 Nospiediet tautiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

5 Nospiediet taustiòu lai izietu no
izvçlnes.

1 Atkârtojiet 1. 3. soli no iepriekðçjâs darbîbas, lai
ieietu izvçlnç.

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos kâdu no
sekojoðâm opcijâm: (Spilgtums),

(Reþîms) , Krâsa),
(Individuâlâ krâsa) vai (Lîdzsvars)

3 Nospiediet taustiòu vai ,lai apstiprinâtu savu
izvçli.

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos opcijas
iezîmes.

5 Izvçlçties opciju un nospiediet taustiòu vai
lai apstiprinâtu izvçli.

Apgaismojuma spilgtuma uzstâdîðanai

Lai izvçlçtos kâdu no sekojoðiem reþîmiem : Colour
(Krâsu), Relaxed (Mierîgo), Moderate (Mçreno) un
Dynamic (Dinamisko)

Lai izvçlçtos kâdu no sekojoðâm krâsu tçmâm: silti
balts (warm white), vçsi balts (cool white), zils
(blue) ,sarkans (red), zaïð (green), dzeltens (yellow),
fuksîns (magenta), individuâlais (custom)
Piezîme: ðî opcija parâdâs tikai, ja esat izvçlçjies

(Krâsu) no (Reþîma) opcijas, kas
aprakstîta iepriekð.

Lai uzstâdîtu krâsu piesâtinâtîbu vai paleti.
Piezîme: ðî opcija parâdâs tikai gadîjumâ, ja esat
izvçlçjies (Individuâlais) no opcijas
(Krâsas), kas aprakstîtas iepriekð.

Lai uzstâdîtu attçla krâsu intensitâti

[ANALOG MENU]
Main

OK,

ON
OFF

[ANALOG MENU],

Apgaismojuma

Brightness
Mode Colour ( Custom colour

Balance

OK

OK,
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Colour Mode

Custom Colour
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KANÂLU BLOÍÇÐANA (VECÂKU KONTROLE) (TURPINÂJUMS)

BLOÍÇT TV SÂNU TAUSTIÒUS (BÇRNU SLÇDZENE)

5 Nospiediet taustiòu vai , lai bloíçtu vai
atbloíçtu izvçlçto kanâlu.
Kad kanâls tiek bloíçts, parâdâs simbols

Blakus bloíçtajam kanâla numuram.

6 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

7 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

1 Ieejiet Parental Control (Vecâku kontrole) izvçlnç,
kâ aprakstîts (Vecâku
kontrole)

2 Ievadiet Jûsu 4-ciparu kodu, lietojot ciparu
taustiòus no lîdz .

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Manît kodu).

4 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Mainît kodu) izvçlnç.

5 Ievadiet kodu, lietojot ciparu taustiòus no lîdz .

6 Apstipriniet kodu, ievadot to atkârtoti.

1 Ieejiet Parental Control (Vecâku kontrole) izvçlnç,
kâ aprakstîts (Vecâku
kontrole)

2 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Atcelt visu) vai (Bloíçt visu).

3 Nospiediet taustiòu , lai ieietu (Atcelt
visu) vai (Bloíçt visu) izvçlnç.

4 Nospiediet taustiòu , lai atceltu visus kanâlus vai
bloíçtu visus kanâlus.

� �

�

�

�

�

�

�

[ANALOG MENU]

0 9

Change Code

Change Code

0 9

Clear All
Lock All

Clear All
Lock All

Vecâku kontroles pin koda maiòa

Visu kanâlu bloíçðana un atbloíçðana

Pieeja Parental Control
izvçlnei

Pieeja Parental Control
izvçlnei

Jûs varat bloíçt TV sânu taustiòus, lai neïautu bçrniem
manît kanâlus.

Tomçr tas nenodroðina to, ka Jûs vai Jûsu bçrni varçs
mainît kanâlus ar tâlvadîbas pulti.

1 Nospiediet taustiòu lai izceltos
(Galvenâ) izvçlne

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Iezîmes), un nospiediet taustiòu vai

, lai ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Bçrnu slçdzene), un nospiediet taustiòu vai

lai ieietu izvçlnç.

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Ieslçgts) vai (Izslçgts).

5 Nospiediet taustiòu vai , lai apstiprinâtu
savu izvçli.

6 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

7 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.

[ANALOG MENU],
Main

Features
OK

Child Lock

OK,

On
Off

OK

[ANALOG MENU]

� �

�

�

�

� �
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�
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AUTOMÂTISKA PROGRAMMLÎDZEKÏU ATJAUNOÐANA

Jûs varat instalçt jaunus programmlîdzekïus un iegût
informâciju par esoðajâm programmlîdzekïu versijâm.

Programmlîdzekïu lejupielâdes izvçlne apraksta
programmlîdzekïus un nosaka lejupielâdes datumu un
laiku.

Jauni programmlîdzekïi var atjaunot izvçlnes un
pievienot jaunas iezîmes. Tomçr jaunie
programmlîdzekïi nevar mainît to, kâ TV darbojas.

Ir ieteikts vienmçr lejupielâdçt un akceptçt jaunos
programmlîdzekïus, kad tie ir pieejami.

Kad lejupielâde ir akceptçta, programmlîdzekïi tiek
lejupielâdçti noteiktâ laikâ un datumâ.

Jums jâiestata TV gaidîðanas reþîmâ, kad paredzçta
lejupielâde.

Ja programmlîdzekïu lejupielâdes laikâ parâdâs
problçmas, Jûs tiekat informçts par nâkamo paredzçto
programmlîdzekïu lejupielâdi.

Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos pie TV normâlas
lietoðanas.

Ja programmlîdzekïu lejupielâde ir veiksmîga, parâdâs
apsveikuma ziòa.

Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos pie TV normâlas
lietoðanas.

Jûs varat iegût informâciju par jauniem
programmlîdzekïiem un uzlabojumu instrukcijas
www.philips.com.

Programmlîdzekïu veidu iegûðana

Informâcija par programmlîdzekïu lejupielâdi

Jaunu programmlîdzekïu lejupielâde

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
iestatîjumu izvçlni

3 Nospiediet taustiòu , un tad nospiediet
taustiòu , lai izvçlçtos (Informâcija).
Parâdîsies programmlîdzekïu versija.

1 No (Iestatne) izvçlnes, nospiediet taustiòu
, lai ieietu izvçles izvçlnç.

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos (Jâ)
vai (Nç).
Ja Jûs izvçlaties (Jâ), Jûs izvçlaties akceptçt
automâtisko programmlîdzekïu atjaunoðanu tieði
lejupielâdçjot.
Automâtiskajâ reþîmâ TV uztver, vai atjaunoðana ir
pieejama, kamçr TV atrodas gaidîðanas reþîmâ
Nâkamajâ reizç, kad TV tiek ieslçgts, uz ekrâna
parâdâs ziòa, lai parâdîtu, ka jauni programmlîdzekïi
ir pieejami.

Jaunus programmlîdzekïus un
uzlabojumu instrukcijas var iegût arî mâjas lapâ:
www.philips.com/support

3 Nospiediet taustiòu , lai aktivizçtu jauno
programmlîdzekïu lejupielâdi.

A/D

[DIGITAL MENU]

Information

Setup

Yes
No

Yes

Ievçrîbai:

OK

�

�

�

� �

OK

OK

17



IZVÇLES IZVÇLNES LIETOÐANA

Jûs varat tieði piekïût savam iecienîtâko kanâlu
sarakstam un konfigurçt Jûsu valodu un subtitru
iespçjas.

Ðis saraksts apraksta (Izvçles izvçlnes)
apakðizvçlni.

(Iecienîtâkais)

Nospiediet taustiòu vai ,lai izvçlçtos Jûsu
iecienîtâko kanâlu sarakstu.
Nospiediet taustiòu , lai apstiprinâtu savu
izvçli.
Lai dezaktivçtu Jûsu iecienîtâko kanâlu
sarakstu, izvçlieties (Neviens).

Vairâk informâcijas par to, kâ izveidot savu iecienîtâko
kanâlu sarakstu, skatiet sadaïu

Nospiediet taustiòu vai , lai izvelçtos
Jums nepiecieðamo valodu.
Nospiediet taustiòu , lai apstiprinâtu savu
izvçli.

Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos Jums
nepiecieðamo valodu.
Nospiediet taustiòu , lai apstiprinâtu savu
izvçli.

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
iestatîjumu izvçlni

3 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos iespçju,
un nospiediet taustiòu , lai ieietu tâs
apakðizvçlnç.

4 Kad esat beidzis, izejiet no izvçlnes nospieþot balto
taustiòu

Lai izvçlçtos Jûsu iecienîtâko kanâlu sarakstu.

Lai mainîtu subtitru valodu.

Lai vienmçr manîtu subtitru valodu , skatiet sadaïu

Lai mainîtu audio valodu.

Lai vienmçr mainîtu audio valodu, skatiet sadaïu

Lai uztvertu radio stacijas, TV kanâlus vai
pakalpojumus.

Lai precizçtu laika daudzumu, ka informâcijas
transparents ir izcelts.

A/D

[OPTION]

[OPTION].

� �

�

Options menu

Favourites

OK

None

Subtitru valoda

OK

Audio valoda

Reþîms

Transparenta darbîbas laiks

�
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� �
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Iecienîtâko kanâlu
sarakstu uzstâdîðana 14. lpp

Jûsu valodas un atraðanâs vietas izvçle14. lpp

Jûsu valodas un atraðanâs vietas izvçle14. lpp
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KANÂLU BLOÍÇÐANA (VECÂKU KONTROLE)

Jûs varat bloíçt kanâlus, lai neïautu tos skatîties
saviem bçrniem.

3 Ievadiet kodu atkârtoti.

Pieeja Parental Control (Vecâku kontrole) izvçlnei

Vecâku kontroles pin koda izveidoðana

Izvçlçto kanâlu bloíçðana un atbloíçðana

1 Nospiediet taustiòu , lai izceltos
(Galvenâ) izvçlne.

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Iezîmes), un nospiediet taustiòu vai

,lai ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Vecâku kontrole), un nospiediet taustiòu

vai , lai ieietu izvçlnç.

1 Ieejiet Parental Control (Vecâku kontroles) izvçlnç
kâ aprakstîts (Vecâku
kontrole)

2 Ievadiet piekïuves kodu lietojot ciparu
taustiòus
Uz ekrâna parâdâs vârds Incorrect (Nepareizs)

TV piedâvâs Jums manît kodu.

4 Ievadiet savu 4-ciparu kodu, lietojot ciparu
taustiòus no lîdz , un apstipriniet savu jauno
kodu.

5 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

6 Nospiediet taustiòu lai izietu no
izvçlnes.

1 Ieejiet Parental Control (Vecâku kontrole) izvçlnç,
kâ aprakstîts Pieeja Parental Control (Vecâku
kontrole) izvçlnei

2 Ievadiet Jûsu piekïuves kodu ,nospieþot ciparu
taustiòus no lîdz . Parâdîsies
(Vecâku kontrole) izvçlne.

3 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Bloíçt programmu).

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos kanâlu,
ko bloíçt vai atbloíçt.

[ANALOG MENU]
Main

Features
OK

Parental
Control

OK

0711
0-9

0 9

[ANALOG MENU],

0 9 Parental Control

Lock Program

� �

�

�

�

�

�

� �

* Pieejams izmeklçtajos modeïos

Pieeja Parental Control
izvçlnei

0711
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TAIMERA UZSTÂDÎÐANA

Jûs varat ieprogrammçt TV pârslçgðanos uz citu kanâlu
noteiktâ laikâ vai lai ieslçgtos no atpakaï no gaidîðanas
reþîma.

Lai taimeris darbotos, Jums TV ir jâatstâj gaidîðanas
reþîmâ.

Ja Jûs atstâsiet TV gaidîðanas reþîmâ nospieþot
taustiòu , TV pats ieslçgsies ieprogrammçtajâ
laikâ.
Ja Jûs atstâsiet TV ieslçgtu, tas manîs kanâlus

(Sâkuma laiks) un pârslçgsies uz
gaidîðanas reþîmu (Stop laikâ).

Ðis saraksts apraksta taimera opcijas:
Miegs

Laiks

Sâkuma laiks

Stop laiks

Programmu Nr.

Aktivizçt

(Izslçgt) lai atceltu
(Vienreiz) , vienai reizei
(Ikdienas) , lai darbotos katru dienu

1 Nospiediet taustiòu , lai izceltos
(Galvenâ) izvçlne.

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Iezîmes), un nospiediet taustiòu vai

,lai ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet taustiòu vai , lai ieietu
(Taimeris).

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos iespçjas
(Taimeris) izvçlnç.

5 Nospiediet taustiòus , , , vai ciparu
taustiòus , lai sakârotu taimera iestatîjumus.

Lai izvçlçtos laika periodu, pçc kuru TV pârslçgsies
gaidîðanas reþîmâ.
Izvçlieties (Izslçgts) opciju , lai dezaktivçtu
iezîmi.

Miega taimera çdçjâs minûtes laikâ, uz
ekrâna parâdîsies skaitîðana.
Nospiediet jebkuru taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai
atceltus izslçgðanos.

Lai ievadîtu pareizu laiku.

Lai ievadîtu taimera sâkuma laiku. Ðajâ laikâ TV
ieslçgsies no gaidîðanas reþîma vai pârslçgsies uz
citu kanâlu .

Lai ievadîtu taimera beigu laiku. Ðajâ laikâ TV
izslçgsies.

Lai ievadîtu kanâlu numurus.

Iestatîjumi ietver:
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PROGRAMMU SARAKSTA IEGÛÐANA

Jûs varat piekïût Elektroniskajam Programmu
Katalogam (EPK), lai nodroðinâtu âtru un vieglu veidu
kâ skatît digitâlo programmu sarakstu. Jûs varat
virzîties caur katalogu un iegût detalizçtu informâciju
par programmâm.

Ðis saraksts apraksta Iespçju apakðizvçlni.
- Virsotne (dzeltenais taustiòð)

- Aizvçrt (zilais taustiòð)

Iespçjas (baltais taustiòð)1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu Elektronisko
Programmu Katalogu.

Tiek izcelts saraksts ar digitâlajâm programmâm
izvçlçtajâ iecienîtâko sarakstâ.

3 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Iepriekðnoteikts/Pakalpojums) sarakstâ.
Pârmaiòus, nospiediet taustiòu , lai piekïûtu

(Ðodiena) sarakstâ.

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
programmu.

5 Nospiediet krâsu taustiòus, lai aktivizçtu TV
katalogu. TV kataloga iezîmes tiek izceltas ekrâna
apakðâ.

6 Nospiediet taustiòu , lai izceltu vairâk
informâcijas par izvçlçto programmu. Vairâk
informâcijas tiek izcelta tikai tâdâ gadîjumâ, ja tâ ir
pieejama.

7 Kad Jûs esat beidzis , nospiediet taustiòu ,
lai izietu no izvçlnes.

Lai piekïûtu saraksta augðpusei.

Lai izietu no TV kataloga.

Lai izvçlçtos Jûsu iecienîtâko kanâlu sarakstu, Jûsu
reþîmu vai Jûsu tçmas.
Tçmas ir Jûsu intereðu vietas. Jûs varat, piemçram,
izvçlçties izcelt tikai sekojoðas tçmas: drâma, ziòas
vai filmas.

A/D

Preset/Service

Today

�

�

� �

�

�

�

Top

Close

Options

19



ANALOGS TELETEKSTS DIGITÂLAJÂ REÞÎMÂ

NOSACÎJUMA PIEKÏUVES LIETOÐANA

Ievçrîbai: Analogs teleteksts ir pieejams visâs valstîs.

Ja Jûs redzat teleteksta ikonu digitâlajâ kanâlâ
bez digitâlâ teleteksta pakalpojumiem, ikona izceïas. Tas
analogais teleteksts ir pieejams digitâlajâ reþîmâ.

Nospiediet taustiòu , lai piekïûtu analogajam
teletekstam.

Vairâk informâcijas par to, kâ lietot analoga teleteksta
funkcijas, skatiet sadaïu Teleteksta lietoðana 33. Lpp

Jûs lietojat nosacîjuma piekïuvi, kad Jûs abonçjiet kâdu
pakalpojumu tâdu kâ maksa par TV.

TV satur Publiskâs piekïuves (CI) spraugu, lai uztvertu
Nosacîjuma piekïuvi (CA)

Kad Jûs abonçjat kâdu noteiktu pakalpojumu,
pakalpojums piegâdâtâjs nodroðina Jûs ar CA karti,
tâdu kâ cable karti vai smart karti.

Daþi pakalpojuma piegâdâtâji nodroðina Jûs arî ar CI
standartelementu, lai turçtu CA karti. CI
standartelements ir daþreiz nosûtîts kâ PCMCIA
adapters.

Ja Jûsu CA karte nav apgâdâta ar CI standartelementu,
jautâjiet savam pakalpojuma piegâdâtâjam informâciju
par to, kâ iegût CI standartelementu.

Ja Jûsu CA karte ir piegâdâta ar CI standartelementu,
ievietojiet karti CI standartelementâ pirmo, tad CI
standartelementu CI spraugâ, kas atrodas TV.

Sekojoðâs instrukcijas apraksta kâ lietot nosacîjuma
piekïuvi.

Ja CA karte vai CI standartelements nav ievietots vai
nepareizi ievietots, CA izvçlne neparâdîsies.

Funkcijas, kas parâdâs uz ekrâna ir atkarîgas no
pakalpojuma piegâdâtâja.

1 Izslçdziet TV.

2 Ja Jûsu standartelements nâk ar skatîðanâs karti,
ievietojiet CA karti CI standartelementâ.
Pârliecinieties, ka râdîtâjbultiòa uz CA kartes
saskaras ar bultiòu uz standartelementa.

3 Ievietojiet CI standartelementu CI spraugâ TV.

4 Ieslçdziet TV.

5 Nospiediet taustiòu lai ieietu
(Iestatne) izvçlnç.

6 Nospiediet taustiòu , lai izvçlçtos
(Pieïuves ierobeþoðana), un tad

nospiediet taustiòu .

7 Nospiediet taustiòu , lai ieietu
(Nosacîjuma piekïuve

standartelements) izvçlnç.

8 Nospiediet taustiòu , lai piekïûtu CAM
funkcijâm, kâ izceltas uz ekrâna.

[DIGITAL MENU],
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Access
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Conditional
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SVARÎGI

Publiskâs saskarnes standartelements

Nosacîjuma piekïuves karte
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IECIENÎTÂKO KANÂLU IZVÇLE

Jûs varat izveidot savu iecienîtâko kanâlu sarakstu.

Kad Jûs lietojat taustiòus uz tâlvadîbas pults, lai
piekïûtu kanâliem, pieejami ir tikai iecienîtâkie kanâli.

Lai piekïûtu kanâliem, kas neatrodas Jûsu iecienîtâko
kanâlu sarakstâ, lietojiet taustiòus no lîdz .

P / +

0 9

Kanâlu pievienoðana vai izòemðana no Jûsu
iecienîtâko kanâlu saraksta

1 Nospiediet taustiòu , lai izceltos
(Galvenâ) izvçlne.

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Instalçt), un nospiediet taustiòu vai , lai
ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Iecienîtâkâ programma), un

nospiediet taustiòu vai , lai ieietu izvçlnç.

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos kanâlu
numuru, kuru Jûs vçlaties pievienot vai izòemt no
saraksta .

5 Darbojieties ar taustiòiem vai , lai pievienotu
vai izòemtu kanâlu no saraksta

Kad izvçlnes labajâ pusç , kanâls atrodas
iecienîtâko sarakstâ.
Kad izvçlnes labajâ pusç netiek izcelts ,
kanâls neatrodas iecienîtâko kanâlu sarakstâ.

6 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

7 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.
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KANÂLU NOSAUKÐANA

Jûs varat pieðíirt vârdu kanâla cipariem.

1 Nospiediet taustiòu lai izceltu
(Galveno) izvçlni.

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Instalçt), un nospiediet taustiòu vai , lai
ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Nosaukums), un nospiediet taustiòu vai , lai
ieietu izvçlnç.

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos kanâlu
numuru, kuru vçlaties nosaukt.

5 Nospiediet taustiòu , lai ieietu kanâla
nosaukuma vietâ.

6 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
simbolus nosaukumam.

Jûs varat lietot virs 5 simboliem nosaukumâ
Jûs varat virzîties pa nosaukuma vietu
nospieþot taustiòus un .

7 Nospiediet taustiòu vai , lai saglabâtu
nosaukumu. Kad tas tiks saglabâts, nosaukums
parâdîsies ekrâna augðçjâ kreisajâ stûrî.

8 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

9 Nospiediet taustiòu lai izietu no
izvçlnes.
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ANALOGO KANÂLU AUTOMÂTISKA SASKAÒOÐANA

Jûs varat automâtiski meklçt un saglabât analogos
kanâlus.

Ja Jûs pârtraucat automâtisko uzglabâðanu, ne visi
kanâli tiek saglabâti.

Lai uzglabâtu visus kanâlus, restartçjiet automâtisko
uzglabâðanos atkârtoti.

Ja raidîtâjs vai tîklojums sûta automâtiskâ veida
signâlu, programmas tiek numurçtas pareizi. Ðajâ
gadîjumâ, instalâcija ir pilnîga. Ja automâtiskâ veida
signâls nav pieejams, Jûs varat lietot Sort (Atlasît)

Izvçlni, lai numurçtu programmas.

Ja vadu iekârta vai TV kanâls, kas translçts tiek izcelts,
parâdâs programmu saraksts. Ja ACI nav pieejams,
kanâli tiek numurçti pçc Jûsu izvçlçtâs valodas un
valsts. Ja ACI nav pieejams, Jûs varat lietot Sort
(Atlasît) izvçlni, lai no jauna numurçtu kanâlus.

Ievçrîbai: Jûs nevarat mainît valodu vai valsti analogâ
reþîmâ. Lai mainîtu valodu vai valsti, izejiet no analogâ
reþîma un ieejiet digitâlajâ reþîmâ. Vairâk informâcijas

14.lpp

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu lai izceltu
Main izvçlni.

3 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Instalçt), un nospiediet taustiòu vai , lai
ieietu (Instalçt ) izvçlnç.

4 Izvçlieties (Auto uzglabâðana), un
nospiediet tautiòu vai , lai automâtiski
meklçtu kanâlus.
Visi pieejamie kanâli tiek uzglabâti. Automâtiskâs
uzglabâðanas process aizòem pâris minûtes.
Sekojoðais displejs parâda meklçðanas progresu un
atrasto kanâlu skaitu.
Lai izietu vai pârtrauktu meklçðanu pirms tâ ir
pabeigta, nospiediet taustiòu

A/D
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ANALOGU KANÂLU MANUÂLA SASKAÒOÐANA

Jûs varat saskaòot analogos kanâlus manuâli pa
vienam.

1 Ja Jûs esat analogâ reþîmâ, pârslçdzieties uz
digitâlo reþîmu, nospieþot taustiòu uz
tâlvadîbas pults

2 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
(Galvenâ) izvçlni.

3 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Instalçt), un nospiediet taustiòu vai , lai
ieietu (Instalçt) izvçlnç.

4 Izvçlieties (Manuâla uzglabâðana),
un nospiediet taustiòu vai lai ieietu

izvçlnç.

5 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos ierakstu
izvçlnç.

6 Ieejiet (Iekârtas) izvçlnç un izvçlieties no
sekojoðajâm iespçjâm:

(Eiropa) (automâtiskâ uztverðana)
(Francija) (LL' standarts)

(Lielbritânija)(I standarts)
(R-Eiropa) (BG standarts)

(A-Eiropa) (DK standarts)

7 Nospiediet taustiòu vai , lai apstiprinâtu savu
izvçli.

8 Ieejiet (Meklçt) izvçlnç un nospiediet
taustiòu , lai sâktu meklçðanu.
Kad kanâls ir atrasts, meklçðana beidzas un ja kanâls
ir pieejams, nosaukums izceïas.
Pârmaiòus ievadiet vajadzîgâs programmas
frekvenci, nospieþot taustiòus no lîdz .

9 Ieejiet (Programmas nr.) izvçlnç.

10 Nospiediet taustiòus no lîdz vai taustiòus
vai , lai ievadîtu numuru, kâdu Jûs vçlaties
pieðíirt kanâlam.

11 Ja uztvere nav pietiekoða, ieejiet
(Lieliskâ saskaòa) izvçlnç nospiediet taustiòu
vai , lai noregulçtu saskaòu.

12 Ieejiet (Uzglabâðana) izvçlnç un nospiediet
taustiòu vai , lai saglabâtu Jûsu izmaiòas.
Kanâls tagad tiek saglabâts.

13 Atkârtojiet iepriekðminçtâs darbîbas katram
kanâlam, kuru vçlaties saglabât.

14 Nospiediet taustiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

15 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes.
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KANÂLU NUMURÇÐANA NO JAUNA

Jûs varat mainît ciparu, kas ir pieðíirts kanâlam.

1 Nospiediet taustiòu , lai izceltu
(Galveno) izvçlni.

2 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Instalçt), un piespiediet taustiòu vai , lai
ieietu izvçlnç.

3 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos
(Atlasît), un nospiediet taustiòu vai , lai ieietu
izvçlnç.

4 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos kanâla
numuru, kuru vçlaties mainît.

5 Nospiediet taustiòu , lai ieietu atlasîðanas
reþîmâ. Ievçrojiet, lai kursora bultiòa norâda pa
kreisi.

6 Nospiediet taustiòu vai , lai izvçlçtos jauno
kanâla numuru, un nospiediet taustiòu , lai
apstiprinâtu savu izvçli. Ievçrojiet, lai kursora
bultiòa norâda pa labi.

7 Atkârtojiet iepriekðminçtâs darbîbas katram
kanâlam, kura numuru vçlaties mainît.

8 Nospiediet tautiòu , lai atgrieztos iepriekðçjâ
izvçlnç.

9 Nospiediet taustiòu , lai izietu no
izvçlnes..
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